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 İnsanoğlu doğumundan ölümüne kadar
varoluşunu ispat etme çabası içerisindedir.
Ağlayarak dünyaya gelen insan, aslında
ciğerlerini yakan havadan diğer insanları
haberdar eder. İşte motiflerin çıkış noktası da
bu olmuştur. Haberdar etmek… İnsanoğlu
yaşam döngüsü içerisinde çeşitli deneyimler
elde eder. Bunların bir kısmını mağara
duvarlarına, taşlara, avladıkları hayvanların
kemiklerine ve derilerine işlemişlerdir. Adeta
‘’Ben de buradayım!’’ derler. Özbenliğinin
farkında olan insan diğer insanların da bu
varoluşu görmesini ister. Yaşadıklarının,
duygusunun, düşüncesinin aktarımını
önemser. 

Motif nedir?



      Yerleşik hayata
geçişle birlikte insanın
kullandığı eşyalar
çeşitlenir. Çeşitli
madenler, ham
maddeler kullanılır.
Yine de kendini
anlatma ihtiyacı
bitmez. Bu eşyaların
üzerine çeşitli motifler
işlenir. İşlendikçe
varlıkları kanıtlanır. Bu
işlemeler haberdar
etme misyonu kazanır.
Motifler doğanın dilini,
rüzgarın eğdiği
başakları, suyun
akışını, kuşun
kanadını; insanın
duygu dünyasıyla
birleştiren evrensel bir
dildir. 



       Adeta alfabeler icat
edilmeden çok önce
yazılmış kuşaklar boyu
aktarılan sesiz
mektuplardır.Bu haberdar
etme sürecinde bazı
motifler yer edinir ve
kültürün vazgeçilmez bir
parçası hâline gelir. Aslında
en başında bireysel bir
ihtiyaçtan oluşan bu
desenler topluma mal olur.
Artık onlara bakan gözler
sadece bir desen görmez
geçmişle iletişim kurar. Dün
kilimlere ve mağara
duvarlarına kazınansessiz
dil bugünün dijital
ekranlarda marka
kimliklerinde ve şehir
mimarisinde yaşamaya
devam etmektedir.



  Türk kültüründe motiflerin yeri
yadsınamaz. Bugün etrafımıza baktığımızda
motifleri birçok farklı yerde görebiliriz. Bu
motifler ülkemizi ziyaret eden turistler
tarafından ilgi görmektedir. Türk kültürüne
dair belirgin özellikleri bulunan kilimler,
halılar, seramikler ve çeşitli ev eşyaları
bunlar arasında yer almaktadır. Canlı renkleri
heyecanlı dokuları sebebiyle pek çok farklı
coğrafyadan ülkemize gelen kişilerde merak
ve hayranlık uyandırmaktadır. Turkuaz,
Edirne kırmızısı renklerle bezeli bu nesneler
insanları adeta başka bir dünyaya
götürmektedir.

Türk dil motiflerinin dünyadaki yeri
nedir?



Dil ve motif arasındaki ilişki nedir?

Motifler ve dil aynı amaca
hizmet eden iki anlatım
yoludur. Dil kelimelerle,
motifler ise sembol ve
şekillerle anlam aktarır.
İnsanlar tarih boyunca
duygu, düşünce ve
inançlarını hem konuşarak
hem de görsel sembollerle
ifade etmiştir. 

Bu yüzden motifler,
dilin görsel karşılığı
gibi düşünülebilir ve
kültürel anlamların
kuşaktan kuşağa
aktarılmasını sağlar.



türk dil motiflerinin
egitim

POLİTİKALARINDAKİ
mevcut durumu örgün
ve yaygın politikalara

nasIl entegre edilir
ESMA SAYGIN

BEYZA ZÜLAL SÖĞÜT
RUŞEN ABAY
M. EMİR HAN
SANİYE KOCAARSLAN



Türk dili kültürel bir mirastır.

 Bu kitapçığın amacı:
Türk dil motiflerinin eğitimdeki

yerini göstermek

Eğitim politikalarına
entegrasyonunu açıklamak 

GİRİŞ 



Dil bilgisi odaklıdır 
Sınav merkezlidir  

EĞİTİMDE TÜRK DİLİ:

Dil Motifleri :

   

Sınırlı kullanılmaktadır 

Uygulamada yer almamaktadır

MEVCUT DURUM



Türkçe derslerinde metin temelli
etkinliklerle,
Sosyal bilgiler ve tarih derslerinde
kültürel bağlamla,
Disiplinler arası projeler yoluyla etkin
şekilde kullanılabilir.

Türk Dil Motifleri :  

Atasözleriyle kısa metinler
 Deyimlerle günlük ifadeler 

Örnek :

ÖRGÜN EĞİTİME ENTEGRE
EDİLMESİ 



YAYGIN  EĞİTİM
ENTEGRASYONU

Halk eğitim merkezleri,
Dijital öğrenme platformları,
Atölye ve seminer çalışmaları
aracılığıyla aktarılabilir.   

Sonuç:

Dil motifleri kültürü taşır         
Eğitimle birlikte yaşatılmalıdır 



Türk Dil Motiflerinin Kültür
Politikalarındaki Mevcut
Durumu ve Entegrasyonu

Hazırlayanlar:

EKİN ÖZKAN 
ELİF NUR GÖKTAŞ
MELİSA SAYGIN
MURAT YARAŞ

MURSAL MEHRABIAN



1.MEVCUT DURUM ANALİZİ

1.1.Kurumsal Düzey

 • Motifler, Türkiye’de ağırlıklı olarak somut
olmayan kültürel miras başlığı altında ele
alınmaktadır (UNESCO yaklaşımı).

 • Kültür ve Turizm Bakanlığı ile yerel
yönetimler tarafından festivaller ve sergiler
düzenlenmektedir.

 • Ancak bu çalışmalar:
 • standart bir motif envanterine
dayanmamakta,
 • motiflerin anlam, köken ve anlatı
katmanlarını yeterince içermemektedir.



1.2.Sorun Alanları

 • Motiflerin yöresel çeşitliliği yeterince
belgelenmemiştir.

 • Genç kuşaklar için motifler “geçmişe
ait” ve statik algılanmaktadır.

 • Dijital ve eğitim temelli kullanım
sınırlıdır.

 • Motifler çoğu zaman ticarileştirilmekte,
ancak kültürel bağlamı
korunmamaktadır.



2. POLİTİKA VİZYONU VE TEMEL İLKELER

2.1. Vizyon:

Türk motiflerini yaşayan, anlatan ve dönüşebilen
kültürel değerler olarak korumak ve toplumsal hayata

entegre etmek.

2.2.Temel İlkeler:

 1. Anlam Odaklılık – motif sadece desen değil,
anlatıdır
 2. Yerellik + Ulusallık Dengesi
 3. Katılımcılık (zanaatkâr, gençler, akademi, yerel
yönetimler)
 4. Dijitalleşme ve erişilebilirlik
 5. Sürdürülebilirlik



 3. STRATEJİK POLİTİKA ALANLARI VE
ÖNERİLER

3.1. Ulusal Motif Envanteri ve Anlam Arşivi

Politika Önerisi:

Türkiye çapında standartlaştırılmış bir “Motif ve Anlam
Envanteri” oluşturulması.

İçerik:

 • Motif adı (yerel ve yaygın kullanımlar)
 • Yöre bilgisi
 • Anlam / sembolizm
 • Kullanım alanları (yazma, kilim, mimari vb.)
 • Hikâye, efsane, sözlü anlatı
 • Görsel ve dijital kayıt

Uygulayıcılar:

 • Kültür ve Turizm Bakanlığı
 • Üniversiteler
 • Yerel zanaatkârlariz



3.2. Eğitim Politikalarına Entegrasyon

Politika Önerisi:

Motiflerin görsel sanatlar, Türkçe ve sosyal
bilgiler dersleriyle ilişkilendirilmesi.

Somut Adımlar:

 • İlk ve ortaöğretimde “Yerel Motif Modülleri”
 • Motiflerin hikâye yazımı, kısa film,
illüstrasyon gibi yaratıcı alanlarla
eşleştirilmesi
 • Öğrencilerin kendi aile ve yöre motiflerini
araştırması
• Halk Eğitim Merkezleri 
• Motif sözlüğü/ Dijital
• Boyama kitabı ana okulu
• Orta okul öğrencileri için motifler çizim
kitapçığı 
• Lisede tarih, edebiyat veya resim gibi
derslerde Türk motiflerine yer verilmesi.

Amaç:

Motifi ezberlenen bir şekil değil, anlatılan bir
kültür unsuru hâline getirmek



3.3. Dijitalleşme ve Yeni
Medya Kullanımı

Politika Önerisi:
Motiflerin dijital platformlarda
çağdaş anlatı araçlarıyla
sunulması.

Araçlar:
 • Açık erişimli motif veritabanı
 • Artırılmış gerçeklik (AR) ile
müze ve sergi deneyimleri
 • Sosyal medya için kısa
anlatı videoları
 • Yapay zekâ destekli motif-
anlam eşleştirme arşivi

Hedef Kitle:
Gençler, tasarımcılar,
araştırmacılar, diaspora
topluluklarıiz



3.4.Yerel Yönetimler ve Kamusal
Alan

Politika Önerisi:
Motiflerin kamusal alanlarda anlamlı ve
bağlama uygun kullanımı.

Örnek Uygulamalar:

 • Kent kimliğiyle uyumlu motifli
yönlendirme levhaları
 • Belediye binalarında yöresel motif
anlatı panoları
 • “Motifli Kent Günleri” (atölye + sergi
+ hikâye anlatımı)

Önemli İlke:
Motif, süsleme değil yerel kimlik
anlatısıdır.



3.5. Kültürel Diplomasi ve Uluslararası Boyut

Politika Önerisi:

Türk motiflerinin kültürel diplomasi aracı olarak
kullanılması.

Uygulamalar:

 • Yurt dışı sergilerde motif-anlam anlatımları
 • UNESCO Somut Olmayan Miras dosyalarında
motif temsili
 • Erasmus+ ve gençlik projelerinde motif temelli
kültür aktarımı



4. BEKLENEN ETKİLER

 • Motiflerin anlamsal olarak korunması
 • Genç kuşaklarda kültürel aidiyetin
güçlenmesi
 • Yerel kültürün görünürlüğünün
artması
 • Kültürel ticarileşmede etik ve bilinçli
kullanım
 • Türkiye’nin kültürel miras anlatısının
güçlenmesi





TÜRK
MOTİFLERİNİN
Aktarımındaki hedef kitleler‌

Busenaz Ekinci
Faiz Ni'matul Haq
Melih Yaser Yürekli

Oğuzhan Doğdu
Ravza Ölmez

Reyhan Reyhanoğlu



ÇALIȘMA YAPAN
KURUMLAR
OLGUNLAȘMA ENSTİTÜLERI

Geleneksel Türk giyim ve el sanatlarını
araştırmak ve modernize ederek dünyaya tanıtma

VAKIFLAR

Üretimi destekler, motiflerin ticari
ve kültürel devamlılığını sağlar.

ÜNİVERSİTELER

Akademik eğitim verir, motifleri
bilimsel yöntemlerle araştırıp
belgeler.

MÜZELER

Orijinal eserleri korur, tasarımcılar
için görsel hafıza oluşturur.

KÜLTÜR VE TURİZM BAKANLIĞI

Kültürel miras envanterini tutar ve
uluslararası tanıtımı yönetir.

TÜRK DİL KURUMU

Sanat terminolojisini standartlaştırır,
kavram kargaşasını önler.



TÜRK HAVA YOLLARI 
THY  , uçak gövdelerinden reklam afişlerine kadar birçok alanda "Lale "

motifininkullanarak küresel pazarda modernlik ile geleneksel Türk kimliğini birleştiren bir
"Kürtürel  imge " yaratmıştır . 

BİRİNCİL KİTLE : YEREL TÜKETİCİ (AİDİYET VE GÜVEN GRUBU)  Bu kitle , Türkiye
'de yaşayan ve kültürel kodları doğuştan taşıyan kesimlerdir .

İKİNCİL KİTLE : ULUSLARARASI KAMUOYU ( PRESTİJ VE TANITIM GRUBU)
Özellikle  THY , TRT World ve dizi sektörü aracılığıyla ulaşılan yabancı kitleyi kapsar. 

HEDEF KITLE



1. Çocuklar ve Gençler
• Dil motiflerinin en kalıcı aktarıldığı gruptur.
• Masallar, ninniler, hikâyeler, ders kitapları ve dijital içerikler
aracılığıyla aktarım sağlanır.
• Amaç: Ana dil bilinci ve kültürel aidiyet kazandırmak.

2. Akademik Çevreler ve Öğrenciler
• Türk dili, edebiyatı, tarih ve halk bilimi alanlarında çalışanlar.
• Dil motiflerini bilimsel yöntemlerle inceler, belgeler ve öğretirler.

3. Türk Dünyası Toplulukları
• Türkiye dışındaki Türk toplulukları (Azerbaycan, Kazakistan,
Kırgızistan vb.).
• Ortak dil ve kültür unsurlarının korunması ve güçlendirilmesi
hedeflenir.

4. Toplumun Genel Kesimi
• Günlük dilde kullanılan deyim, atasözü ve kalıplarla aktarım olur.
• Medya, edebiyat ve sanat yoluyla dolaylı bir aktarım gerçekleşir.

HEDEF KIŞILER





Motiflerin Çağdaş Yorumlanışı 

MOTIFTEN DIJITALE

“Dilden Motife” teması, kültürel
anlatımın sözlü dilden görsel dile
dönüşümünü ifade eder. Motifler; bir
toplumun dili, tarihi ve yaşam biçimiyle
şekillenen sembolik anlatımlardır.
Dijital çağda bu motifler, grafik tasarım
araçları sayesinde yeniden
yorumlanarak dijital ortama
aktarılabilir.
 
Çeşitli platformlar aracılığıyla
geleneksel motifler; renk, şekil ve
fotografiyle birleştirilerek modern
tasarımlara uyarlanabilir, böylece
kültürel miras hem korunur hem de
genç nesillere dijital yollarla aktarılır.
Motiflerin dijitalleştirilmesi, yerel
değerlerin evrensel bir görsel dile
dönüşmesini sağlar.



Motiflerin dijital ortama aktarılması,
geleneksel kültür ile modern teknoloji
arasında güçlü bir bağ kurulmasını
sağlar. Bu dönüşüm sürecinde
motifler, ait oldukları kültürün taşıdığı
anlam ve değerleri koruyarak dijital
formlar aracılığıyla yeniden şekillenir.
Dijitalleşme, motiflerin yalnızca belirli
bir coğrafyaya ya da zamana bağlı
kalmadan daha geniş kitlelere
ulaşmasına imkân tanır. Böylece
kültürel unsurlar daha görünür hâle
gelir ve kuşaklar arası aktarım güçlenir.

 Aynı zamanda dijital ortam, motiflerin
farklı disiplinlerle bir araya gelmesine
olanak sağlayarak yeni yorumların
ortaya çıkmasını destekler. Bu süreç,
kültürel mirasın korunmasının yanı sıra,
onun çağdaş dünyaya uyum
sağlamasına da katkı sunar. Motifler,
dijital çağın sunduğu olanaklarla
birlikte statik bir geçmiş öğesi
olmaktan çıkarak, yaşayan ve dönüşen
bir anlatım biçimine dönüşür; bu da
kültürel çeşitliliğin sürdürülebilirliğini
destekleyen önemli bir adım olarak öne
çıkar.



Geleneksel Motiflere Dijital Soluk

Bu çalışma, kültürel mirasın önemli bir parçası olan motiflerin dijital
dünyada nasıl yeniden anlam kazanabileceğini inceleyen bir tasarım
sürecinin sonucudur. Geleneksel motiflerden ilham alınarak
geliştirilen bu tasarım, geçmiş ile günümüz arasında görsel ve işlevsel
bir bağ kurmayı amaçlamaktadır.

 Motiflerin taşıdığı sembolik anlamlar, kullanıcı deneyimi ve dijital
estetikle bir araya getirilerek çağdaş bir anlatım dili oluşturulmuştur.
Hazırlanan site ve uygulama tasarımı, kültürel unsurların dijital
ortamlarda nasıl sürdürülebilir ve erişilebilir hâle getirilebileceğine
yönelik bir yaklaşım sunmaktadır.





🔹 Eğitici – Öğretici Oyunlar
Sitemizde motifleri tanımayı kolaylaştıran, hafızayı ve görsel algıyı
geliştiren eğlenceli oyunlar yer alır. Çocuklar veya büyükler eğlenerek
öğrenebilir 

🔹 Motif Arşivi
Farklı yörelere, dönemlere ve stillere ait çok sayıda motifin bulunduğu
zengin bir dijital arşiv sunuyoruz. Motiflerin anlamlarını ve kullanım
alanlarını da keşfedebilirsiniz.

🔹 Kullanıcı Katkısı
Üyeler kendi motiflerini siteye ekleyebilir. Böylece herkes bu büyük
motif kütüphanesinin bir parçası olur ve kültürel paylaşım artar.

🔹 Akıllı Arama Sistemi
Aradığınız motifleri türüne, şekline veya adına göre kolayca
bulabilirsiniz. Zamandan tasarruf eder, ihtiyacınız olan motife hızlıca
ulaşırsınız.

Bu site, geleneksel ve modern
motifleri bir araya getirerek
öğrenmeyi, keşfetmeyi ve üretmeyi
amaçlayan dijital bir platformdur.
Amacımız; motif kültürünü yaşatmak,
gençlere ve meraklılara eğlenceli
yollarla öğretmek ve herkesin katkı
sunabileceği bir arşiv oluşturmaktır.



1. Somut olmayan kültürel mirası
dijital ortama taşımak
Geleneksel motiflerin (halı, kilim,
nakış vb.) unutulmasını
önleyerek onları çağdaş dijital
araçlarla görünür ve erişilebilir
hale getirmek.

2. Motifleri statik bir bilgi
olmaktan çıkarıp deneyime
dönüştürmek
Motifleri sadece “okunan” değil;
oynanan, tasarlanan ve üretilen
öğelere dönüştürerek öğrenmeyi
kalıcı kılmak.

Sitenin Amacı

3. Kültürel sembollerin anlamını genç kuşaklara aktarmak
Motiflerin taşıdığı değerleri (bereket, güç, koruma, aidiyet, dişillik vb.)
oyun mekanikleri ve karakter yetenekleri aracılığıyla sezgisel şekilde
öğretmek.

4. Dijital oyunlar ve etkileşimli araçlarla kültürel öğrenmeyi cazip hale
getirmek
Kelime oyunu, dövüş oyunu, dokuma simülasyonu, mandala ve wordle
gibi farklı oyun türleriyle farklı öğrenme stillerine hitap etmek.

5. Katılımcı ve yaşayan bir dijital kültür arşivi oluşturmak
Kullanıcıların kendi motiflerini ekleyebilmesiyle tek yönlü bir anlatı
yerine kolektif üretime dayalı bir platform yaratmak.



Bireysel Kazanımlar

Motiflerin sembolik anlamlarını öğrenme ve yorumlama

Kültürel okuryazarlık ve görsel algı becerilerinin gelişmesi

Oyunlaştırma yoluyla kalıcı öğrenme

Yaratıcılık, problem çözme ve stratejik düşünme becerilerinin artması

Dijital araçlarla üretim yapma deneyimi

 Eğitsel ve Dijital Kazanımlar

Kültürel içeriklerin oyunlaştırılarak eğitime entegre edilmesi

Dijital hikâye anlatımı ve karakter tasarımı yoluyla öğrenme

Geleneksel el sanatlarının dijital simülasyonlar aracılığıyla tanıtılması

Kültür–teknoloji–tasarım disiplinlerinin kesişimini deneyimleme

Kazanımlarımız



 Katılımcılık ve Sürdürülebilirlik

Kullanıcıların motif ekleyebilmesi sayesinde:

Platformun sürekli büyümesi

Farklı coğrafyalardan motiflerin görünür olması

Dijital bir motif ekosistemi oluşturulması

Kültürel aktarımın tek nesle bağlı kalmadan sürdürülebilmesi

 Kültürel ve Sosyal Kazanımlar

Kültürel mirasın uluslararası düzeyde paylaşılması (Erasmus vurgusu
burada çok iyi çalışır)

Farklı ülkelerin motiflerinin karşılaştırılabilmesi

Kültürel çeşitliliğe saygı ve kültürlerarası etkileşimin artması

Geleneksel motiflerin güncel dijital dünyada yeniden anlam kazanması



 1. Kültürel Koruma Politikası:
-Motifler ticari bir görsel olarak değil,
kültürel miras unsuru olarak ele alınır.
-Anlamı bağlamından koparılmaz.
-Kaynağı ve kökeni belirtilir.

2. Açık Erişim ve Paylaşım Politikası
-Bu çalışma kapsamında, geleneksel motiflerin kültürel değerini
koruyarak dijital ortama aktarılması hedeflenmiştir. Tasarlanan web
sitesi ve mobil uygulama sayesinde motifler erişilebilir, sürdürülebilir
ve çağdaş bir yapıya kavuşmuştur. Böylece kültürel miras ile dijital
teknolojiler arasında bir köprü kurulmuş, geleneksel motiflerin gelecek
nesillere aktarılması için yenilikçi bir yaklaşım sunulmuştur.
 bilgileri herkes için erişilebilir olur.
-Farklı ülkelerden motiflerin paylaşımı teşvik edilir.
-Erasmus bağlamında kültürlerarası dolaşım sağlanır.

 3. Oyunlaştırma ve Eğitim Politikası
-Motifler yalnızca sergilenmez, öğretilir.
-Oyunlar aracılığıyla:
Öğrenme süreci eğlenceli hale getirilir
-Pasif izleyici → aktif kullanıcı dönüşümü sağlanır

Politikamız



4. Katılımcılık Politikası
-Kullanıcılar yalnızca tüketici değil,
üretici konumundadır.
-Yeni motif ekleme ve yorumlama alanı sunulur.
-Yerel bilginin görünür olması sağlanır.

5. Anlam Odaklı Dijitalleşme Politikası
-Motiflerin estetik yönü kadar:
-sembolik
-psikolojik
-toplumsal anlamları korunur.
-Dijitalleşme, kültürü yüzeyselleştirmez; derinleştirir.

Bu çalışma kapsamında, geleneksel motiflerin kültürel değerini
koruyarak dijital ortama aktarılması hedeflenmiştir. Tasarlanan web
sitesi ve mobil uygulama sayesinde motifler erişilebilir, sürdürülebilir
ve çağdaş bir yapıya kavuşmuştur. Böylece kültürel miras ile dijital
teknolojiler arasında bir köprü kurulmuş, geleneksel motiflerin gelecek
nesillere aktarılması için yenilikçi bir yaklaşım sunulmuştur.
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